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GENERAL NOTICE * ALGEMENE KENNISGEWING 

  

NOTICE 1094 OF 2005 

DEPARTMENT OF JUSTICE AND CONSTITUTIONAL DEVELOPMENT 

NOTICE IN TERMS OF SECTION 10(2)(b)(i) OF THE DEBT COLLECTORS ACT, 
1998 (ACT NO. 114 OF 1998) 

The applications of S D Bokaba, J S Moshidi, H C Els, E P Mabunda, 

S Kearney, R V Rigney, D B S Simpson, J MLausberg, H J Chamberlain, 

H Tsepetsi and H C van Dalen are hereby published in terms of section 

10(2)(b)(i) of the Debt Collectors Act, 1998 (Act No. 114 of 1998). 

Representations in respect of the applications are hereby invited to be lodged 

within 21 days from the date of this publication with the Director-General: 

Justice and Constitutional Development. Representations shall be marked for 

the attention of the Directorate: Legal Process and — 

(i) 

(ii) 

if forwarded by post, be addressed to — 
The Director-General: Justice and Constitutional 

Development 
Private Bag X81 

Pretoria 
0001 

if delivered by hand, be delivered at — 

Room E1019 

10" Floor 
East Tower 

Momentum Building 
c/o Pretorius and Prinsloo Streets 

Pretoria 

SCHEDULE 

(See attached applications)
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KENNISGEWING 1094 VAN 2005 

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE EN STAATKUNDIGE ONTWIKKELING 

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 10(2)(b){i) VAN DIE WET OP 
SKULDINVORDERAARS, 1998 (WET NO. 114 VAN 1998) 

1. Die aansoeke van S D Bokaba, J S Moshidi, H C Els, EP Mabunda, 

S Kearney, R V Rigney, D BS Simpson, J M Lausberg, H J Chamberlain, 
H Tsepetsi en H C van Dalen word hierby gepubliseer ingevolge artikel 

10(2)(b){i) van die Wet op Skuldinvorderaars, 1998 (Wet No. 114 van 1998). 

2. Vertoé in verband met die aansoeke kan binne 21 dae na datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing, by die Direkteur-Generaal: Justisie en 

Staatkundige Ontwikkeling ingedien word. Vertoé moet gemerk wees vir 
aandag van die Direktoraat: Regsproses en — 

(i) indien per pos gestuur, geadresseer aan — 

Die Direkteur-Generaal: Justisie en Staatkundige 
Ontwikkeling 
Privaatsak X81 
Pretoria 
0001 

(ii)  indien per hand afgelewer, afgelewer te — 
Kamer E1019 

10de vioer 

Oos-toring 

Momentum-gebou 
h/v Pretorius- en Prinsloostraat 

Pretoria 

SKEDULE 
(Sien aansoeke hierby aangeheg)
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FORM 2 

REGULATIONS RELATING TO DEBT COLLECTORS, 2000 

APPLICATION FOR EXEMPTION 

[Regulation 3 (1)] 

|, Sello Daniel Bokaba (full names), *a director/member of Nics (name of *company/close corporation) hereby apply to be 

exempted from the disqualification contemplated in section 10 (1) (a) (i) of the Debt Collectors Act, 1998 (Act No. 114 of 1998), 

and in support of this application submit the following information: 

m
k
 

ek
 

12. 

m
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identity number or date of birth: 7505175558080. 

Nationality: South African. 

Residential address: 08 Johan Steyn Avenue, Orchards, Xt 13. Postal code: 0201. 

Telephone number: N/A. 

Postal address: P.O. Box 42049, Boordfontein. Postal code: 0201. 

Work address: 266 Pretorius Str, enr Andries & Pretorius Streets, Die Meent Building. Postal code: 0001. 

Telephone number: (012) 323-4600. 

E-mail address: Misab@misab.co.za. 

Cellular number: 072 206 7980. 

Fax number: (012) 323 6921. 

Full particulars of offence(s) of which violence, dishonesty, extortion, or intimidation is an element, convicted of in the 

preceding 10 years: 

Particulars of charge(s) convicted of: Shoplifting. 

Date(s) of conviction(s): 29 March 2001. 

Particulars of sentence(s): Suspended Sentence. 

The above-mentioned conviction(s) should not be a disqualification for exercising the occupation of debt collector as 

the circumstances relating to the commission of the offence(s) were as follows: 

i declare that the particulars furnished by me are in all respects complete and correct. 

Signed at Pretoria this 23rd day of June 2003. 

-—* 
FORM 2 

REGULATIONS RELATING TO DEBT COLLECTORS, 2000 

APPLICATION FOR EXEMPTION 

[Regulation 3 (1)] 

|, Johannes Sello Moshidi (full names), *a director/member of Nics (name of *company/close corporation) hereby apply 

to be exempted from the disqualification contemplated in section 10 (1) (a) (i) of the Debt Collectors Act, 1998 (Act No. 114 of 

1998), and in support of this application submit the following information: 

m
k
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Identity number or date of birth: 7403015461089. 

Nationality: South African. 

Residential address: 612 Delagoa Bay, Nellmapius. Postai code: 0164. 

Telephone number: (012) 803-3906. 

Postal address: 612 Delagoa Bay, Nellmapius. Postal code: 0164. 

Work address: Die Meent Building, 266 Pretorius Street, Pretoria. Postal code: 0001. 

Telephone number: (012) 323-4600 or (012) 304-9365. 

E-mail address: —. 

Cellular number: —. 

Fax number: —. 

Full particulars of offence(s) of which violence, dishonesty, extortion, or intimidation is an element, convicted of in the 
preceding 10 years: 

Particulars of charge(s) convicted of: Theft. 

Date(s) of conviction(s): June 2001. 

Particulars of sentence(s): Warning. 

The above-mentioned conviction(s) should not be a disqualification for exercising the occupation of debt collector as 
the circumstances relating to the commission of the offence(s) were as follows: 

| declare that the particulars furnished by me are in all respects complete and correct. 

Signed at Pretoria this 23rd day of June 2003.
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VORM 2 

REGULASIES BETREFFENDE SKULDINVORDERAARS, 2003 

AANSOEK OM VRYSTELLING 

[Regulasie 3 (1)] 

Ek, Hendrik Christiaan Els (volle name), *’n direkteur/id van — (naam van *maatskappy/beslote korporasie) doen 
hiermee aansoek om vrygestel te word van die diskwalifikasie in artikel 10 (1) (a) (i) van die Wet op Skuldinvorderaars, 1998 
(Wet No. 114 van 1998), bedoel, en ter ondersteuning van hierdie aansoek verskaf ek die volgende inligting: 

We 

h
e
h
 

12. 
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Identiteitsnommer of geboortedatum: 6108185028086. 

Nasionaliteit: RSA. 

Woonadres: Erasmusiaan 119, Raslouw. Poskode: 0149. 

Telefoonnommer: (012) 666-7828. 

Posadres: Posbus 55192, Wierda Park. Poskode: 0149. 

Besigheidsadres: Kantoor A8, Wonderwaters Kompleks, Tilly van Wykstraat, Wonderboom. Poskode: —. 

Telefoonnommer: (012) 543-2982. 

E-pos-adres: zapkat @telkomsa.net. 

Sellulére nommer: 084 740 8046. 

Faksnommer: (012) 543-2986. 

Volle besonderhede van misdryf/we waarvan geweld, oneerlikheid, afpersing of intimidasie 'n element is, waaraan in 
die voorafgaande 10 jaar skuldig bevind is: 

Besonderhede van aanklag(tes) waaraan skuldig bevind: Regsverydeling. 

Datum(s) van skuldigbevinding(s): 1997. 

Besonderhede van vonnis(se): R2 000,00 boete en 6 maande gevangenisstraf opgeskort vir 5 jr. 

Die bogenoemde skuldigbevinding(s) behoort nie ‘n diskwalifikasie vir die uitoefening van die beroep van 
skuldinvorderaar te wees nie, omdat die omstandighede rakende die pleeg van die misdryf(we) die volgende was: 

’n Verkeersbeampte wou my van dronkbestuur aankla. Hy het my sonder toesig gelaat en ek het die SAPD 
Perseel verlaat. Ek is skuidig bevind aan regsverydeling. Sien aanhangsel. 

Ek verklaar dat die besonderhede deur my verskaf, in alle opsigte volledig en korrek is. 

Geteken te Pretoria op hierdie 23ste dag van Maart 2004. 

<_ 
FORM 2 

REGULATIONS RELATING TO DEBT COLLECTORS, 2002 

APPLICATION FOR EXEMPTION 

{Regulation 3 (1)] 

|, Elsie Pinkie Mabunda (full names), *a director/member of New Integrated Credit Solutions (name of *company/close 
corporation) hereby apply to be exempted from the disqualification contemplated in section 10 (1) (a) (i) of the Debt Collectors 
Act, 1998 (Act No. 114 of 1998), and in support of this application submit the following information: 

1. 

"= 
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Identity number or date of birth: 6712260353085. 

Nationality: South African. 

Residential address: 1075 Block ‘H’, Soshanguve. Postal code: 0152. 

Telephone number: —. 

Postal address: 1075 Block ‘H’, Soshanguve. Postal code: 0152. 

Work address: 266 Pretorius Street, Pretoria. Postal code: 0001. 

Telephone number: (012) 357-6000. 

E-mail address: —. 

Cellular number: 082 634 6048. 

Fax number: (012) 324-3231. 

Full particulars of offence(s) of which violence, dishonesty, extortion, or intimidation is an element, convicted of in the 
preceding 10 years: 

Particulars of charge(s) convicted of: Common assault. 

Date(s) of conviction(s): 1993 (month and date unknown). 

Particulars of sentence(s): Fine R300.
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12. The above-mentioned conviction(s) should not be a disqualification for exercising the occupation of debt collector as 

the circumstances relating to the commission of the offence(s) were as follows: 

The case of which | was convicted of, was a miner, whereby a fine was considered by Court. In my opinion it 

was not a serious offence. Ten years period has already lapsed. 

| declare that the particulars furnished by me are in all respects complete and correct. 

Signed at Nics, Pretoria this 12th day of July 2004. 

* 
FORM 2 

REGULATIONS RELATING TO DEBT COLLECTORS, 2002 

APPLICATION FOR EXEMPTION 

{Regulation 3 (1)] 

|, Sharon Kearney (full names), hereby apply to be exempted from the disqualification contemplated in section 10 (1) (a) 

(i) of the Debt Collectors Act, 1998 (Act No. 114 of 1998), and in support of this application submit the following information: 

te 

—_ 

12. 
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Identity number or date of birth: 7511220214083. 

Nationality: RSA. 

Residential address: Swellendam 108, Troye Street, Sunnyside. Postal code: 0132. 

Telephone number: —. 

Postal address: P.O. Box 27657, Sunnyside. Postal code: 0132. 

Work address: 63 Troye Street, Sunnyside. Postal code: 0132. 

Telephone number: (012) 341-8905. 

E-mail address: —. 

Cellular number: 0835118649. 

Fax number: (012) 341-8905. 

Full particulars of offence(s) of which violence, dishonesty, extortion, or intimidation is an element, convicted of in the 

preceding 10 years: 

Particulars of charge(s) convicted of: Fraud/theft—uncertain of charge. 

Date(s) of conviction(s): 1998 approximately. 

Particulars of sentence(s): 1 year house arrest. 

The above-mentioned conviction(s) should not be a disqualification for exercising the occupation of debt collector as 

the circumstances relating to the commission of the offence(s) were as follows: 

i, S. Kearney, hereby declare this statement to be true. Within the past 10 years | have unfortunately been 
involved in one incident of dishonesty. Due to the traumatic nature of this event and others which happened 
in the span of only a few days, my memory of this period is not what it ought to be. The following facts, 

however, | know for certain and state it without qualm. 

| assisted and cooperated with the police, without requesting legal assistance or advice, under the 
impression and assurance that | would be state’s witness since | was willing to aid the police in their 
investigation. In no way and at no time did | benefit financially or otherwise. | would like to reiterate that | was 
under a great deal of strain and had no life experience to help me cope. A beloved pet was run over in front 

of my eyes, also, | found out that my fiancée at that time was not being truthful, but manipulating my 
affections for his own gain. Under this strain, | was influenced by others to do things, which had I been more 

mature, | would not have been harassed into. 

I strongly feel that it would be unfair to hold the past against me, since; according to the law | have paid 
my penance and have ever since endeavoured to keep my slate flawlessly clean. Furthermore, | have 
volunteered at Criminon (see letter attached), an institution where children and young adults who are close 

to making life altering mistakes, are sent to learn essential life skills, the only reason | have stopped offering 

my service is due to transportation difficulty. 

Enclosed are various letters confirming that | have only been an asset to the community in the past years. 
Also note that the two posts | held, both involved large amounts of cash to which | had complete access. 
The first was at a café at a retirement village, which | resigned due to a better employment opportunity, 

the second, Claassen & Associates, | was more or less left to run as | see fit. 

| once again emphasize that the above statement is true and valid and hope for your kind consideration in 

this matter. 

Yours truly, Sharon Kearney. 

| declare that the particulars furnished by me are in all respects complete and correct. 

Signed at Pretoria this 24th day of February 2004.
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VORM 2 

REGULASIES BETREFFENDE SKULDINVORDERAARS, 2003 

AANSOEK OM VRYSTELLING 

[Regulasie 3 (1)] 

Ek, Ryan Vernon Rigney (volle name), 'n lid van Klein Hofsake Speurdiens (naam van maatskappy/beslote korporasie) 
doen hiermee aansoek om vrygestel te word van die diskwalifikasie in artikel 10 (1) (a) (i) van die Wet op Skuldinvorderaars, 
1998 (Wet No. 114 van 1998), bedoel, en ter ondersteuning van hierdie aansoek verskaf ek die volgende inligting: 

w
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hk 

12. 
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 Identiteitsnommer of geboortedatum: 6810045183080. 

Nasionaliteit: S.A. 

Woonadres: Glenview Hof 9, Glen Crescentstraat, Glenhaven, Bellville. Poskode: 7530. 

Telefoonnommer: 072 231 5583. 

Posadres: Glenview Hof 9, Glen Crescentstraat, Glenhaven, Bellville. Poskode: 7530. 

Besigheidsadres: Scotts Corner, 4de Vloer, Pleinstraat 10, Kaapstad. Poskode: 8001. 

Telefoonnommer: (021) 461-5979. 

E-pos-adres: Kleinhofsake@webmail.co.za. 

Sellulére nommer: 082 455 5090. 

Faksnommer: (021) 465-3474. 

Volle besonderhede van misdryf/we waarvan geweld, oneerlikheid, afpersing of intimidasie ’n element is, waaraan in 
die voorafgaande 10 jaar skuldig bevind is: 

Besonderhede van aanklag(tes) waaraan skuldig bevind: Misbruik van kolleksiefooie te MG Meubeleerders, 
Voortrekkerweg, Parow. Tel. (021) 591-2234. Mr Jaffe. 

Datum(s) van skuldigbevinding(s): Maart 2000. 

Besonderhede van vonnis(se): R5000,00 boete, straf opgeskort vir 5 jaar. 

Die bogenoemde skuldigbevinding(s) behoort nie ’n diskwalifikasie vir die uitoefening van die beroep van 

skuldinvorderaar te wees nie, omdat die omstandighede rakende die pleeg van die misdryf(we) die volgende was: 

’n Reéling vir afbetaling was gereél in Nov. ’99 waarvan ek nie kon bygehou het nie weens beide my vrou en 
ek was werkloos. 

Ek verklaar dat die besonderhede deur my verskaf, in alle opsigte volledig en korrek is. 

Geteken te Bellville op hierdie 23ste dag van Julie 2003. 

a 
FORM 2 

REGULATIONS RELATING TO DEBT COLLECTORS, 2002 

APPLICATION FOR EXEMPTION 

{Regulation 3 (1)] 

|, David Bentley Scott Simpson (full names), *a director/member of The Syndicate (name of *company/close 

corporation) hereby apply to be exempted from the disqualification contemplated in section 10 (1) (a) (i) of the Debt Collectors 

Act, 1998 (Act No. 114 of 1998), and in support of this application submit the following information: 

1. 
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Identity number or date of birth: 5309085193084. 

Nationality: South African. 

Residential address: 31 Galway St, Germiston South. Postal code: 1411. 

Telephone number: 072 366 3471. 

Postal address: P.O. Box 4347, Germiston South. Postal code: 1411. 

Work address: 60 Webber Rd, Germiston. Postal code: 1411. 

Telephone number: —. 

E-mail address: Fiire@icon.co.za. 

Cellular number: 0723663471/08251 78438. 

Fax number: 011 824-6402. 

Full particulars of offence(s) of which violence, dishonesty, extortion, or intimidation is an element, convicted of in the 
preceding 10 years:
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Particulars of charge(s) convicted of: Murder, armed robbery, fraud. 

Date(s) of conviction(s): 1993 and 1999. 

Particulars of sentence(s): Prison time and currently doing correctional supervision (8 years in Zonderwater). 

12. The above-mentioned conviction(s) should not be a disqualification for exercising the occupation of debt collector as 

the circumstances relating to the commission of the offence(s) were as follows: 

| was under the influence of drugs and alcohol at the times. 

| declare that the particulars furnished by me are in all respects complete and correct. 

Signed at Germiston this 14th day of December 2003. 

— 
FORM 2 

REGULATIONS RELATING TO DEBT COLLECTORS, 2002 

APPLICATION FOR EXEMPTION 

[Regulation 3 (1)] 

|, Joseph Marco Lausberg (full names), *a director/member of — (name of *company/ciose corporation) hereby apply to 
be exempted from the disqualification contemplated in section 10 (1) (a) (i) of the Debt Collectors Act, 1998 (Act No. 114 of 
1998), and in support of this application submit the following information: 

1. Identity number or date of birth: 7503285107088. 

Nationality: S.A. Citizen. 

Residential address: 34 Bokmakierie Villa, Bokmakierie St, Theresa Park, Pretoria. Postal code: —. 

Telephone number: 072 242 5940/083 703 0840 (Eddie). 

Postal address: P.O. Box 43858, Theresa Park. Postal code: 0155. 

Work address: —. Postal code: —. 

Telephone number: 083 703 0840. 

E-mail address: —. 

Cellular number: 072 242 5940. 

Fax number: —. 

Full particulars of offence(s) of which violence, dishonesty, extortion, or intimidation is an element, convicted of in the 
preceding 10 years: 

Particulars of charge(s) convicted of: (1) Car theft; (2) Theft. 

Date(s) of conviction(s): (1) 1999; (2) 2003. 

Particulars of sentence(s): (1) Suspended sentence; (2) R15 000 fine. 

12. The above-mentioned conviction(s) should not be a disqualification for exercising the occupation of debt collector as 

the circumstances relating to the commission of the offence(s) were as follows: 

(1) | got involved with the wrong friend and went and sold my girlfriend’s car; (2) My sister was the manager 
of a hotel and she told me to go and sell some of the goods. 

| declare that the particulars furnished by me are in all respects complete and correct. 

Signed at Pretoria this 4th day of March 2004. 
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VORM 2 

REGULASIES BETREFFENDE SKULDINVORDERAARS, 2003 

AANSOEK OM VRYSTELLING 

[Regulasie 3 (1)j 

Ek, Hendrik Jacobus Chamberlain (volle name), *lid van JR Credit Control (naam van *maatskappy) doen hiermee 
aansoek om vrygestel te word van die diskwalifikasie in artikel 10 (1) (a) (i) van die Wet op Skuldinvorderaars, 1998 (Wet No. 
114 van 1998), bedoel, en ter ondersteuning van hierdie aansoek verskaf ek die volgende inligting: 

1. Identiteitsnommer of geboortedatum: 7810245061085. 

Nasionaliteit: RSA. 

Woonadres: Plot 68, Sterkspruit, Lydenburg. Poskode: 1120. 

Telefoonnommer: 082 558 0085. 

Posadres: Posbus 1067, Lydenburg. Poskode: 1120. 

Besigheidsadres: Plot 68, Sterkspruit, Lydenburg. Poskode: 1120. 

Telefoonnommer: N/A. N 
O
a
r
 
o
N
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10. 

11. 

12. 

E-pos-adres: Nvt. 

Sellulére nommer: 082 451 6247. 

Faksnommer: Nvt. 

Voile besonderhede van misdryf/we waarvan geweld, oneerlikheid, afpersing of intimidasie 'n element is, waaraan in 

die voorafgaande 10 jaar skuldig bevind is: 

Besonderhede van aanklag(tes) waaraan skuldig bevind: Medepligtig in Diefstal & Aanranding. 

Datum(s) van skuldigbevinding(s): 1997 & 1998. 

Besonderhede van vonnis(se): 4 Jaar opgeskorte vonnis en R3000 of 6 maande. 

Die bogenoemde skuldigbevinding(s) behoort nie ’n diskwalifikasie vir die uitoefening van die beroep van 

skuldinvorderaar te wees nie, omdat die omstandighede rakende die pleeg van die misdryf(we) die volgende was: 

Hiermee pleit ek, Hendrik Jacobus Chamberlain, ID 7810245061085, vir vrystelling op die twee vonnisse teen 

my naam. 

Die misdrywe wat deur my gepleeg is was nie te doene met skuldinvorderings nie. Ek was jonk en onervare 

en het ’n fout begaan in wat ek gedoen het. 

Ek is nou getroud met ’n pragtige vrou & ’n wonderlike kind van twee (2) jaar. Dit wat ek gedoen het was ver- 

keerd. Skuldinvordering is basies al wat ek ken en wat ek kan doen, omrede ek nie enige naskoolse ondervin- 

ding kon bekom nie weens finansiéle omstandighede. 

Ek weet dat daar nie weer enige misdrywe deur my gepleeg sal word nie, omrede my verantwoordelikheid in 

die lewe baie groot is. Ek vra U om my 'n kans te gee sodat ek vir my gesin ’n goeie lewe kan gee. 

Byvoorbaat Dankie 

Jaco Chamberlain. 

Ek verklaar dat die besonderhede deur my verskaf, in alle opsigte volledig en korrek is. 

Geteken te Lydenburg op hierdie 23ste dag van Julie 2004. 

* 
FORM 2 

REGULATIONS RELATING TO DEBT COLLECTORS, 2002 

APPLICATION FOR EXEMPTION 

[Regulation 3 (1)] 

l, Henry Tsepetsi (full names), *a directorof Tsepetsi & Association inc (name of *company) hereby apply to be 

exempted from the disqualification contemplated in section 10 (1) (a) (i) of the Debt Collectors Act, 1998 (Act No. 114 of 1998), 

and in support of this application submit the following information: 

12. 
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Identity number or date of birth: 6202045746084. 

Nationality: South Sotho African. 

Residential address: 946 Phase 2, Mabopane. Postal code: —. 

Telephone number: 0732981407. 

Postal address: P.O. Box 1744, Pretoria. Postal code: 0001. 

Work address: 173 Schoeman Street, Pretoria. Postal code: 0002. 

Telephone number: (012) 328-9565. 

E-mail address: tsepetsi@Rita.co.za. 

Cellular number: 0732981407. 

Fax number: (012) 328-9565. 

Full particulars of offence(s) of which violence, dishonesty, extortion, or intimidation is an element, convicted of in the 

preceding 10 years: 

Particulars of charge(s) convicted of: Fraud. 

Date(s) of conviction(s): 21 June 2004. 

Particulars of sentence(s): Fined R6 000 or Two (2) years. 

The above-mentioned conviction(s) should not be a disqualification for exercising the occupation of debt collector as 

the circumstances relating to the commission of the offence(s) were as follows: 

I still maintain not guilt plea. Ultra Vires (Beyond Someone’s Legal Power). 

| declare that the particulars furnished by me are in all respects complete and correct. 

Signed at Pretoria this 20th day of September 2004.
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VORM 2 

REGULASIES BETREFFENDE SKULDINVORDERAARS, 2003 

AANSOEK OM VRYSTELLING 

[Regulasie 3 (1)] 

Ek, Hester Christina van Dalen (volle name), *voornemende werknemer van Debtmasters (naam van 
*maatskappy/beslote korporasie) doen hiermee aansoek om vrygestel te word van die diskwalifikasie in artikel 10 (1) (a) (i) van 
die Wet op Skuldinvorderaars, 1998 (Wet No. 114 van 1998), bedoel, en ter ondersteuning van hierdie aansoek verskaf ek die 
volgende inligting: 

1. 
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Identiteitsnommer of geboortedatum: 6408160068085. 

Nasionaliteit: SA Burger. 

Woonadres: Plot 115, Willem Cruywagen Str, Witfontein. Poskode: 0118. 

Telefoonnommer: —. 

Posadres: Bus 58382, Karenpark. Poskode: 0118. 

Besigheidsadres: Debtmasters, Jasmynlaan 490, Silverton. Poskode: 0184. 

Telefoonnommer: (012) 804-0113. 

E-pos-adres: debtmasters @intekom.co.za. 

Sellulére nommer: 0824737398. 

Faksnommer: (012) 804-3274. 

Voile besonderhede van misdryf/we waarvan geweld, oneerlikheid, afpersing of intimidasie ’n element is, waaraan in 
die voorafgaande 10 jaar skuldig bevind is: 

Besonderhede van aanklag(tes) waaraan skuldig bevind: Aanklag: Bedrog. 

Datum(s) van skuldigbevinding(s): 22/4/2004. 

Besonderhede van vonnis(se): Vonnis: 1 jaar opgeskort vir 5 jaar. 

Die bogenoemde skuldigbevinding(s) behoort nie ’n diskwalifikasie vir die uitoefening van die beroep van 
skuldinvorderaar te wees nie, omdat die omstandighede rakende die pleeg van die misdryf(we) die volgende was: 

In ’n interne dissiplinére verhoor by die werkgewer Weyer & Weyer is ek skuldig bevind en summier ontslaan. 

Ongelukkig het ek a.g.v. werksdruk gefouteer en toe verkeerdelik nie die aangeleentheid onmiddellik 
gerapporteer nie. Gevolglik is ek skuldig, omdat ek die broodwinner is moet ek my kinders versorg en 
indien ek dan suiwer administratief aangewend kan word, kan ek ’n inkomste verdien om my kinders te 
versorg. Ek het my les uit die voorval geleer en is bitter spyt daaroor. Die opgeskorte vonnis van 5 jr. sal 
beslis genoegsame afskrikking inhou sodat ek nie weer sal fouteer nie. Wanneer ek administratiewe werk 
doen en nie toegang tot ’n telefoon het nie, kan ek beslis nie 'n skuldenaar of enige iemand anders in die 
bedryf benadeel nie. 

Ek verklaar dat die besonderhede deur my verskaf, in alle opsigte volledig en korrek is. 

Geteken te Silverton op hierdie 8ste dag van Februarie 2005. 
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THE GOVERNMENT PRINTING WORKS 
ae     
  
  
  

  

NB: The Publications Division of the Government 

Printing Works will be relocating to its new premises 

within the: 

MASADA BUILDING at 196 PROES STREET, PRETORIA 

(i.e. CORNER OF PAUL KRUGER AND PROES STREETS) 

with effect from 3 May 2005. 

For enquiries and information: 

Mr M Z Montjane 
Tel: (012) 334-4653 
Cell: 083 640 6121      
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| 
Looking for out of print issues of 

Government and Provincial 

Gazettes 
        
    

  

We can provide photocopies 

   

  

Contact 

The National Library of South Africa, 
Pretoria Campus 

PO Box 397 
0001 PRETORIA 

   
       

  

   

  

   
Physical address 

C/o Andries and Vermeulen Streets 
Entrance in Andries Street       

     Contact details 
Tel: (012) 321-8931 
Fax: (012) 325-5984 

E-mail: infodesk@nlsa.ac.za 
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Dog ate your Gazette? 
... read it online 

www. oA Gazettes .co.za 
BERR EPR HERRERA ESH Hes | s 

A new information Portal keeping you up to date with news, legislation, 

the Parliamentary programme and which is the largest pool of SA Gazette 

information available on the Web. 

Easily accessible through the www! 

- Government Gazettes - from January 1994 

- Compilations of all Indexes pertaining to the past week's Government Gazettes 

- All Provincial Gazettes - from September 1995 

Parliamentary Bills - as of January 1999 

Available in full-text, with keyword searching 

Sabinet Online scans, formats, edits and organize information for you. Diagrams and forms 

included as images. 

No stacks of printed gazettes - allon computer. Think of the storage space you save. 

Offers Bill Tracker - complementing the SA Gazettes products. 

For easy electronic access to full-text gazette info, subscribe to the SA Gazettes from 

Sabinet Online. Please visit us at www.sagazettes.co.za 

Sabinet_ Nidine 
Tel: (012) 643-9500, Fax: (012) 663-3543, Toll free: 0800 11 8595, e-mail: corporate@sabinet.co.za, www: http://corporate.sabinet.co.za  
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Department of Environmental Affairs and Tourism 
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